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Venczelicsel. No litod, magyar Misko! Hozdnlk is elgyun krdl eqy hétre, nekunk ts lesz ndrodni
k?l'muny. mink is fogunk csalddi vasut ipitenyi, hdazba marakodnyi, kivil nyalakodnyi, pirtokra szitszakadnyi,
d'f'p;""(".’/'; dueldlnyi és defiezitet esindlnyi. A »szldva !« anyit fogja irnyi mint az >iljen t< Halod, litod? Oda
ity . - f f 9. . -

Magyar Miska. Oda se nézek én annak!?

.iﬁﬁzﬂhelm' a kiad6-hivatalban : Budapest, Ferencziek-tere 8, st Elofizetési djjiz Egész évre 8 frti— Félé‘:re 4 frt. — Negyedévre 2 frt.

Egyes szam 16 Ekr.



BORS%IFM JA‘H\()

A prég ai vigség

eGy a magyar kirily Priga virosiba,
~Osztrik csdszir ottan soha sines magdba;
J6 csehek 6 benne uj eseh kirdlyt vamak
Innen van : oly nagyon kedvibe hogy J&illl‘ll\
Nagy orém, nagy pompa, nagy fény nagy onérzet,
Hej! mert magyart nem l4t kll“i]\ 1 kiséret !
A magyar csak nézi, messzirgl hallgatja,
Agydban a multat s a jovét forgatja.

Mint egy csillagos ég, Lajos ott heméne;
Urai, szolgdi, sok hintaja, méne.
lommal ez a fény, e pompa hatéros,
Csupa nyitott szem, szj lett az egész viros.
Mértfoldnyire immér a harangok zigtak,
Lobogé zészl6ktdl lombosak az fitak,
A prigai érsek szét-szélva fogadja,
A véros, a czéhek, a helyérség nagyja.

Hit még mikor véros kapuit elilltak,
Hol az. 6ré116kat mind fekve taldltik,
' s1a, hogy Priga feléh
 verte ol a népe

Biz ez igy volt
£

J6 eseh tudds

w, és pedig nem egyszer,
bele is hetegszel ;
gdnya oft nem egyszer jira,

Ottoksdrnak vala ott legelst kira.

Halnbmg«)t eseh fronra magyarok iiltettek,
Préiga virosira magyar czimert tettek.
Trénra magyar kirdlyt ¢/ most iiltetnétek ?
Ambér csehiil vagyunk — nem ul fil ti urk!ek !

%UTTYOMBERKI @’ARIUS

a helyhezet signaturdjarsél.

Haza minden elott !

|

Gyermekeim szAméra egy uj jatékot taldltam fel, melyet ajanlok a
Frobel-kertek, kisded-6vok és egyéb hason czélu intézetek figyelmébe.
Czime : ,, Kiegyesésdi.t
A cseh-osztrik és magyar-horvat mintira van készitve.
Egy gyerek, kinek zsebe teli van szentjéinoskenyérrel, mazsolival,
drpaczukorral s mfs egyéb commedentidval, kizépre 4ll; a tébbi gyerek

pedig koriile kort képezve s egyméssal
kezet fogva énekel :
U'res zsebiiek :

Egyezkedjiink, eqyezkedjiink.

Hogy ha van mid, add ide !

Mdskiilonben osszevesziink,

Jol elveriink izibe.

Telt zsebit:

Nem adok: xemmitsem én,

Amim van, az ax enyém !

(Erre a tobbi gyerek: »hess hess!c
»czudar te !« »ne neked piszkos!e kidltdssal
a kizépsot ijeszgeti, ki azonban mindkét ke-
zét zsebére rakja ésnem &d semmit. Aztdn
uj ének.)

Ures zsebiiek :
Isten bizony elhagyunk,
Menten el is szakadunk,
Caicseri, esiesori,
Menten el is szakadunk.

Alkudjunl meg violdm,
Mindent nem kivanok dm,
Csicseri, csuesori,

Mindent nem kindnok dm !

&
Csak egy kicsit, piczit adj,
Hiszen oly joszivii vagy,
Csicseri, csucsori,
Hiszen oly joszivii vagy !

(Most meg a gyerckek tenyeriiket
tartva kodulnak : »no adszi mdr vala-
te — »tobbet aztin nem kériink ¢ —

»ez lesz az utolsé le Mig végre a kizépso
csakugyan elosztogatja a zsebei tartalmdnak
egy részét. Mihelyt a gyerekek valamit ki-
csaltak, elkezdddik az elébhi jiték s dalo-
lis és folytatédik mindaddig, amig a ko-
zépsonek zsebei tokéletesen ki nem iiriiltek,
Arra aztén elkidltja magdt: »elfogyott dm
az elemézsia, verjiik meglc — és neki
esnek, megpiifslik.)

Hogy tetszik eza jaték ?

Nagyon mulatsigos.

Megyek haza, hogy a gyerekeimet

megtanitsam erre a korszerii jitékra.

Pakolj Pista!

Jum’ut 6 1880
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Diplomatiai levelezés.

Gischen angol nagykisvet urnak
Konstinapoly .

Utasitom ont, hogy nyiltan l1épjen {6l a zultan el6tt.
Czéljainkat nem takarjuk tovibb. Gyimsig ali helyez-
zitk a torok birodalmat. S hogy alkalma legyen zsikban
macskat nem drnlni, felhatalmazom a kivetség koltsé-
gén egy ujdonatnj zsik vételére, Macskit kaphat ott
ingyen is.

(GLADSTONE.
*

Gladstone miniszter wrnak
London.

Holnaputin nagy audientia. Follépésem fényes
lesz. Beszédet készitettem, melyben a zultint 1) lehor-
dom, 2) megszidom, 3) megdorgélom, 4)megkorholom,
5) letorkolom, 6) lerintom, 7) megpirongatom, 8) le-
hurogatom, 9) és 10) pedig figy megjuhaszitom, hogy
Excellentiad akér verebet fog vele fogathatni. Kérek
mindent elkésziteni, hogy politikai elsé follépésiink nagy
diadala kelld hatdst tehessen.

(GOSCHEN.
%

Gischen nagykivet wrnak
Konstantindpoly.
(Siirgony.)
Gorog tiiz készen. Varjuk a sikert. .

(FLADSTONE.
*

Gladstone miniszter wrnak

London,
(Tdvirat.)

Zultén becsapta a fényes portit orrom el6tt. Méltoz-
tassék pyrotechnikussal beszélni, hitha tiizet fele fron

visszaveszi.
@ piszNoOzsir megludasitisa. melyre a Ganzossi Mériez
megludassytésa szolgilt praecedens gyanint, még
most sincs foganatositva, — A »Budapesti Kozlonye-t
még most is eldriil hitulra nyomtatjik és a zsidék is kény-
szerittetnek azt balrél jobbra olvasni. — A vérosliget
meghdvitésének tervezetében nincsen a zsidok kiilon
hasznfilatira szolgalandé megnyirbélt fasor (A la Schén-
brunn) elbirinyozva. — Az osztrik Nationalbankkal
létrejott kiegyezés alkalméval ujra elmulasztottik az
»erste ungarisch-jitdische koscher Fleisch-Banks meg-
alapitisit. — A sebészet tanszékét még most is oly
egyén tolti be az egyetemen, a ki még a sakterség gya-
korlatéra sincsen képesitve. — A magyar pénziigyminisz-

(F08SCHEN,

Orthodox grvamenek.
— Elbfordultak az e heti sanhedrinben, —

Borsszem JANKO. e

ter még most is magyar gréf, nem zsid6 birs, tehit a
gseftet nem is értheti, — Az ujhelyi rabbinust még sem
nevezték ki Magyarorszag zsidd primdisiva (pedig mér
czighny primés is van) és a férabbik még most sem tag-
jai a fels6hiznak. — Az uj magyar biintetd torvény-
konyvben a zsidok kitérésére megint nem csindltak
paragraphust. — Januérius elsejét még most sem tették
it a zsidé ujévre és a shosszu nape lealizdsa végett a
naptir junius 23-it nevezi a »leghosszabb napnake s a
szép May havit sem hivjdk ludméynak. — A f6varosi
viigbhazbol az orthodochsok teljesen ki vannak zéirva. —
Széchenyi szobrara az elfajult zsid6 szobrisz attilat
ontott kaftin helyett és ezért mégsem bélyegeztetett meg
nyilvinosan. — A zsid6 rabbiképezdében folyvast arra
tanitjik a jovendébeli rabbikat, hogy Adam és Eva fiai
Kain és Abel voltak, pedig héat a firma »Kohn et Abe-
lese-nek volt protokollirozva a paradicsombeli handels-
gesrichtnél. — A malaczkai zsidk még most sem
nevezhetik magukat libacskai izraelitiknak, pedig még
a vad torok is meghagyta a zsidék kedveért a Libanon
hegységet. — Pulszky Ferencz orra daczéra még most
is kereszténynek mondja maght, s6t ami tobb, el is
hiszik neki. — Végre Istoczy Gy6zd, a kozmonddssal
ellenkezdleg, még most is sok ludat gybz.

Mindezek a gravamenek, a gyiilés hatirozata
kovetkeztében, a legszigorubb titokban fognak tartatni.

N Horvat-magyar kiegyezés.

1. § Mind a magyar, mind a horvit kitelezi
magit : egymast szeretni, tisztelni és beesiilni és egymis-
sal szemben a »testvére czimmel éln. ‘

2. §. Jogiban 4ll azonban a két félnek egymdis hita
migdtt egyéb czimezéseket is hasznilni.

3.8 A magyar immnepélyesen kijelenti, hogy azt |
a kozmondfist: »tétnem embere, a horvitra nem alkal-
mazza.

4.§. A horvat ellenben megengedi, hogy lehet
valaki derék ember, ha a neve nem yégz6dik is »viese-ben

5. §. A magyar megigéri kozbenjarisit arra nézve,
hogy eltiltassék a horvit nemzetet sért ez a noéta:
»der Mensch ist ka Krovot.« .

6. §. Minek ellenében a horvat fogadja, hogy izlé-
sét gybkeresen megviltoztatja é a muszka himnust
tobbé szépnek nem taldlja.

7. § A magyar készségesen bevallja, hogy a kolo
a csfirdis utéin a vilig legszebb téneza.

8. §. Mire a horvit szivesen elismeri, hogy a csirdas
széles e viligon a kolo utéin a leggytnydritbb tincz.

9. §. A békesség ily médon helyre lévén dllitva, a
magyar drommel fizeti ezentil is a horvit deficzitet.

10. §. Viszonzésul kotelezi magat a horvit, hogy a
magyar pénzt ezentil is testvéri szeretettel fogadja.

Borsszem JANgO
el6ado.




BorsszeM JANKO.

ROSZ IDO

Sz—y Gy—a. Uraim, vegyék tekintetbe . . . kérem ... hiszen ...
Csoport, Nix tekintet, nix kérem ... az ilyen idojarisban nem adonk!
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_Borsszem Janké.
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Osoport. Exlenczlében! . . . Olosén adonkld. . sokatfadonk . . . m'ndjart adonk! ...
Sz—y Gy—a. Nix olesén, nix sok, nix mindjart ... az il yen iddjarasban nem veszek!
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Borzeviczy W. M. élczei.

A czukor-adé
lévén  napiren-
den, megemli-
tem, hogy egé-
szen uj nemét
taldltam fel a
czukorgydrtas-
nak. Hogyha t. i.
tarsasagban vagyok ¢és béarkinek védratlanul megcsi-
pem a karjit: >da giebt es einen »Zuckere. (Zucker!)

»

Falk Miksaval talalkozom, amint nagy csoméd
irast visz a héna alatt. >Mit viszesz 7e kérdem. sAz
uj horvét kicgyczést.« Mondom rd én: >Masodik
bévitett kiadds.« (8o ein Jahr auf Croatien, wie
es diesen Witz verdient !)

A tiszai vaspilya roppant rosz karban lchet.
A szavazdsoknal kétszer kizokkentette”a kormanyt
arendes kerlkvigishol, (Bitter, aber eben darum:
nicht bitter !)
*

sFurcsa az a grof Széchenyi Bélale vicezel | hdse. Egész enquéte okoskodik azon, hogy miért
valaki; »nem érte be vele, hogy egy parbajnal assis- | olyan rosz Pesten a hus és miért oly magas a —
tal -— még a Festetich gréf eskiiy6jén is secundalt le | Houchard. (Sprich: hus-dr.) (Nicht soll’ man's derleben!)

»El ne tessék  felejtenic, mondom én, shogy golyé- |
valtas ¢és jegyviltas jelent csak pdr-bajt.e (Vielleicht
gar i so schlecht ?)

*

Széchenyi Béla grof panaszkodik egy tarsa-
sagban, hogy annyi botrianyos esetet heszéltek el
ncki visszatértekor, hogy nem ismeri 61 tsbbé Ma-
gyarorszagot. sBizony«, mondom, smir nem is
Magyarorszig, hanem Cocukhinavagy Coquinkhina.<
(Movritz, du wachst div iber'n Kopf!)

*

Mikor a debreczen-piispdk-ladanyi vasutrész
folott szavazunk, crdsen kapaczitdl Ivinka, hogy
szavazzak »igent-nel. sNem ¢énl< mondom, »egy
vonalnyit sem engedek le (Schaif und feun!)

*

az utczan. Elejénte nem tudtam, mi lechet az oka? ‘
| csak utébb jutott eszembe, hogy hiszen 6 a nap |

*

Mik voltak a csehek hajdan ¢és mik ma? Haj-
dan husszitdk voltak ma husziték. (Bshmisch dalket,
aber annehmbar,)

Taldlkozom Szana Tamassal s litom, hogy
sappadt. »Baratom, mért nem megy maga flirddbe 2«
kérdem. sMennék biz én szivesene, felel 6, sde hat
nem tudom melyik gydgyhelyre menjek?e »Két-
s¢gkiviil Aussecbae, valaszolok — saz magénak valé,
készen is varja mér ott a szanatérium.e (Aj paj!)

A szokas rabja.
Csiky Gergely, akarmilyen viligi darabo-

kat ir is, nem tehet le a kegyességril. Ugyanis:
minden szinmilve elsé eléaddsin e szavakkal for-

Houchard rendkiviil 8nérzetes képpel jar-kel | dul egy derék diak-vezérhez: ,Inmanus tuas,

domine, commmendo spiritum meum !¥

OANV [ WAZSSAOY
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Junius 6, 1880.

Nelkenblih Emanuel és tarsai

selyem és pamutdruk nagyban és
kicsinyben.

Budapest, Erzsébet-nicza 15. sz.

g

d/'a,.,:

Per procura:

T. cz. Grof Széchenyi Béla urnak.
Budapest 5. Junius 1880,
Bitisle faguin, ogsy O ay ahsdiinia syimlic
/5‘0 /n"//?( e «(a), ’157¢¢74¢/ou. "l?anbua(, a.-
A} ?}/ o :»746(/?6«1[ a'/%,a»e; :rvn- :w[m-- o"//an
".7{;/;'/1;_/;'/ lanonu'lyo// :.»f?/{ad"‘ar/m’k;u{?(f:n-
4'/;51a naZinr n/zya’af ud/z:/é'?nc: ;/6»:-«'/ l»‘a//
ar&caf&%a‘ o:;rynnza/yan. Jo)n&;yneéj K:ZZ..%M:;»
| 4/ acee, l("l? o, uu;w/ uu' nonoa‘ln[ %4//&1& t;
(%;4”‘6"/('", r/o (a3 vué‘n:;/rn:'? -}f/é&//tin 5; adant.
An o wz‘nn'An'u, ’".7//‘” P Aaczu o %/‘676/040'//
dlfné», 7/«'//«:/_0 at}éﬁ({a/t.o oo sllelesle o ;fu/‘éu"

q/énn'm'/ lmyo%al( nu;:ynn(;[
ominclon smeigas /a)aéz/./

Nelkenblih Mano & G2
7((111({ (ezelitt Kohn) ‘Lc.'bcl (ezeldll Lipdt.) i

(Crucifizio cruralis.) A nagy=
gigos asszonynak kezet cso-
kol (cystihandura labialis)
és megkérdi: hogy mulatott
az utolsé balban ? (Quaestio
capitalis.) Megjegyzi, hogy
roppant meleg, hihet6leg szor-
nyen hideg van (constatio
temperaturae), vagy hogy al-
kalmasint esni fog (prognosis
meteorologica) sth. sth.

II. Az expensnotificatio
szakmajara. — Hogy ez go-
rombén térténik (Gus incivile);
hogy concessio (t. i. ir-elenge-
dés) r4 nem szitkséges; hogy
szaz forinton alul expens-néta
nincsen (nota centumflorens) ;
hogy a »fogadj isten< 5 frt.,
hogy a consultatiéért a félnek
csakugy kell labolnia mint az
insultatiéért sth. sth.

II1. A bolcsészet ele-
meire. — Hogy Kant isme-
retes gombja a hallgaté ka-
bétjan ne hidnyozzék ; hogy a
kiiszoh Atlépése transcenden-
talis mfivelet; hogy a pofon
sa priorie, a virgics pedig »a
posterioric médszer; hogy az
inductio és deductio metho-
dusaival még csak l6vasuti
conductor sem lehet az em-
ber ; hogy a csizma sarka félre
legyen taposva, de a sarkitds
l (polarisatio) torvényei sze-

rint ; hogy a nyakravitli hi-
bis conclusio Altal kottetik
meg ; hogy a szarvas okosko-
dis a hizassfg alapja sth. stb.
| IV. A meteorologia eld-
tanara. — A isothermék azok

. TUDOMANY. _

—_ opacdeuteronomiuvum. —

z EGYETEMEN legkozelebb a kivetkezd tanszé-
kek fognak folallittati © melyek &ltal a parisi
g hires »école normales mintijira az egyetem

normélis iskoliva fog véaltozni:

I. A sebész elsd teendfirdl a sebesillt koriil. —
Belépés elott kopogtat (pereussio januae.) Benn leveszi
kalapjat (amputatio cylindrica) és j6 napot kivin (prog-
nosis sympathetica.) A szobalanyt itt-ott megcsipkegi
(palpatio " ancillaris.) Leill és kereszthe teszi labat.

a vonalak, melyekrsl nem le-

het tudni: mit jelentenek ?
A jégesd az iivegesekre valé tekintethdl torténik. Az
id6valtozis csak a tanfr tyukszemei szerint torténhetik
(Jurare in oculos gallinacens magistri.) A légsulymérén
buzét mérni nem lehet, mita a mérs helyett métermézsa
szerint keriil a vasirra, :

V. A szépészetre. — A Széchenyi-szobrot betéve
kell tudni, minthogy kitéve csak drthat az izlésnek. Az
izlés organuma a nyelv; ezt, hogy tartos legyen, meg kell
fiistolni ; a szivarozis megtanulisa tehit a szépészet elsé
foka. Az antik ndszobrok megitélése végett kurizilni
kell a vén asszonyoknak. A renaissance vagyis ujjésziile-
tés torténetét babasszonynal kell megtanulni. stb. stb.
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Voroshegyi David ur levele
t.cz. Tojadss Danielispdn urnal.

Bodapest, 1880-ik Jonios 3-dik, a sajat
palémba, a Mbzes bolevardon.

Ispany ur!

Sokat kell méma nap el-
nyelni az embernek — pedig
nem mind spargli; és sokat
kel a zsebre teni — pedig nem
mind péndz.

Ha én aztat az urt, aki
nemesi béromet minap félele-
venitett, provociroztam volna :
1% az tortént volna, hogy el
sem is fogadja, ami kelemet-
len; 29 adjon lovi engemet
= hasba, ami még kelemetleneb.
Kelemetlen élet, kelemetlen haldl !

Kolémben 6n ispiny ur anyi bayt és boszéshgot
okoz nekem, hogy mindig kell magamat mérgelni onre.
Nekem nem is kel marienbadi reductions cur — csak
gondolok onre és érzem hogy mindig sovinyab vagyok
s szembe-esén leveszek.

Ezen t6] fogok leni a legnagyob Egoist, de nem
i Gojist, mert magok keresztények nem érdemelnek
meg azt a baritsdgot, melyet magukhoz éreztem.

Maga a legmagosabb lépesdig van bornirozva,
hogy a kihivis tartozik a nemesi kiteleségekhez. En csak
akor vagyok kihivé, ha valaki, legyen bir egy mégnis, a
valtojat pontosan nem fizet, vagy a kamatot; — vagy ha
reptzét vagy dohéinyt vettem, és mem szilitja szebben
mint a hogy vettem téle, akor lesz ebbél egy olyan duel,
amikor én lovok csak magam és talilok is, ugy, hogy a
zsebibe megy a seb, ami sokal f4jdolmosab és én mara-
dok a joztes diadalfi. A magyar orak nagyon szeretnének
mindjar 16ni, ha az ember nekik nem akar eld 16ni és
az & konyelméségnek fejelést kaptafizni. (Hogy van
»Vorschub leisten< magyarol ?) De ha van a bézéjoknak
Jo sarka (hogy hijik magyarol »Absatze ?) akor széba
i8 nem Alljak az emberel.

Az a Mokiny Bertschy, az a gorombifn, az az
olfeldi cséplé (hogy van magyarol »Flegele ?) mondja
nekem nevetyve az elment héten, hogy az én dkreimbdl,
amit vettem driga péndzért, kilatszik a szalmat. Igaz ez ?
Telegrafirozon meg azonal, mert én ezen rajta nagyon
megijedtem. Ugyis olyan driiga a szalma, hit maga még
anyit 4d nekik, hogy ki is latszik belitliik? Micsoda
pazorlis ez ? Hiszen maga tol eteti Sket! Még elis posz-
tolhatjik ! Hiszen mér most is olyan drigik, hogy szoksé-
ges volna, hogy a birkiik elenének dkrot.

Hét aztat mért nem jelentette be alizatosan, hogy
az én szomszédsigomban veszedelmes marha betegség
volt? Az ember nem tudhat, hat ha a nyavalja az egyik
czimerestSl 4t ogorhatja g mésik czimeresre? Ha vélet-
len6l kint vagyok von En vagy a fiam, a v. Arpid az
Okor istiloba, vagy a lovak kozt? Vagy ha a taksony
l6tul & hasonl6 nevé fiam inficiroztatik ?

En azonal irok egy Condolenz-levelet a méltosé-
gos szomszédomhoz, a baron Wexelényihez, hogy a
marhabdréket el kinilom a cousinomnak a Maxi No-
belschwanznak (még nem nemes, de lesz!) ami fog leni
6 neki egy j6 Gzlet. En a provisionba bele alkoszom
hogy az én marha b8rémet drégibban fizesen — igy
mind a hirom nyerénk. No, mondja a maga bizonyoséra
(hogy hijik »Gewissen« magyarol ?) nem vagyok-i én
egy nagy Finanzmann és Oeconomist ?

Mikor lesz mér a birka nyirés ? Nehezen viirom a
japjuht. En olyankor nagyon szeretek ott leni. El6szor
tetszik nekem a nyiris magéra és maghért. Kellemetes
operation az. Azotin fest6i jelenet az, azok a béres
asszonyok hogy fogdosnak a birkat feliil is, alul is, és egy
csbppet sem geniroznak magukat. Ha eztet litom, Ggy
érzem, mintha engemet csiklandizna yalami, A héresndk
kozt vanak csinos, j6 munkés parasztnok.

Ad voicem birke! A maga otolsd kimutatésha olva-
sok, hogy 12 db joh oda lették, mert voltak Wetzer!
Mi az a Wetzer ? Vagy ha az, mért engedi meg nekik
hogy legyenek olyan unmoralisch ? Kit6l tonoljik eztet ?
(sak nem gondolom — csak nem fogom éntél elére tenni,
hogy vén létére — — pfoj, Tojéss!

Maga csak j6 kéronkodjon, hogy ne legyen esf —
mert ha keleni fog, akor tized magammal imédkazok,
és csepeg amikor akarom.

Hogy van a {6 ? Ez a fi!

Adieu! Maradjon egéséges, éljen j6 — de nem az
és contémra, amivel maradok a maga

szives orasig
Divio v. Vorosueayr.

Otd irat, Az Agnesnak adason ki egy hétig min-
denap egy kilogram johés. Tépliljon magét j6.

v. Fentebhy.

P. 8. A jiivd héten kimegyek.
ve [dem.

Curtius tandr arany mondasaibal, _

A belgradi monda miasodik fele Ussze van Kapesolva a
szent korona alsé részével. (Ami a Dukdsz Mihdly dltal ajdndé-
hozott korondra vonatkozik.) el

.. j

A halandék nem élliek vrokké.

*

Ennek a szamérnak pedig, emberi pofdja van, ésa

diszné ugy larmazik mint a szarka. ‘
* ‘

Ha 8n ott hatul aludni akar, legalabb itt e8] hagyjon

békével. i
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kaor-ad@zvjnyjavasht.

zé TArayALAs alatt levd javaslat érdekében a pénz-
figyi bizottsag tobb szakért6t meghivott, kikhez
kérdések intéztettek. Borsszem Janlkd szintén felszélitott
szakértOket s kérte, hogy a kivetkez6 kérdésekre vala-
sz6ljanak :

1.) Hiszik-e, hogy a magyarorszigi czukor-termelés
emelkedni fog, ha Czuczor Gergely dsszes miivei, mint
Czukor Kdes Gergely munkii uj kiadisban megjelen-
nének ?

2.) Mily czukortartalmat képesek az ellenzék inter-
pellatidiban felfodoézni ?

3.) Nem tartja-e hifbaval6 pazarlasnak, hogy a
foviirosban a czukrot mér utczai elnevezésekre is hasz-
nfljak ? (lasd : Czukor-uteza.)

4.) Min6 befolyést fog az nemzetiségi viszonyainkra
gyakorolni, ha az ugyis feles szdmi fodriczok, madréczok
es vadriiczok mellett még a czukriczok is nagyon el
taldlndnak szaporodni?

5.) Elegend6-e a szitkségelt czukorkészlet fodozé-
sére a termelt répamennyiség ? — vagy ha kevés, van-e
abban rti6, hogy azt még réparitiokra is fecsérlik ?

6.) Vajjon helyesebb volna-e a szénoklatokkal
egyfitt jaré czukros vizivist akkép mérsékelni s ezzel
tetemes czukormennyiséget megtakaritani, hogy Magyar-
orszégon kevesebbet szénokolninak ?

7.) Helyeslik-e a »da«-képz6 hasznilatit e szban :
sczukriszdac ? — vagy pedig borsézik a héituk ily ékte-
len magyarsfigtél ?

8.) Mivel a sok czukorfogyasztis tudvalevileg fog-
rontéssal és fogfajassal jar, az ellenzéknek pedig nagyon
faj a foga a miniszteri tirczékra: ez utGbbi jelenség
okéit abban taléljik-e, hogy 6k sok czukorral élnek?
Igen vagy nem ?

[RODALOM,

Tedvesz Fojdé béczi!
Nagy dolodla vijjadtam !
Nem isz a papa ujszadjai
tozt tell mél tujtdlnom, ha
valami fujezat atalot ta-
l4lni, hanem a madam uj-
szdjaiban. Tednap ugya-
nisz a nevem alatt tap-
tam egy lapot, melynet a
czime: »(nképzie. Szej-
tesztéi: Berzay Albert
ész V écsey Lip6t osztola-
pajtiszaim.

Szotilyen véllalat butoft mél med, melt nem pjat-
titusszan fodtat a dojodhoz. Az én bajitaim figyesszeb-
bet; ezet ud fodjat a plenumeldnszt, hogy 1% nem czat
a vejszeit adjt ti, hanem haaz, a tile latildita lapot ész
az 16dton félbe hagyva minden egyéb doldat, vissza nem
titldi: ugy oda ladasztjit el6fizeténet, hogy nincz paldon !

Czat ide ilhatnAim a szeltesztG pajtiszaim lemet
vezélezitteit! Mennyi bolezdszéd fodlaltatit azotban,
mennyi ludomény a tisztoju t6jt6t szamala, mennyi él-
elmésszéd ! Pedid nem isz izlaelitat!

Egy helyiitt azzal biztat, hogy a mi muntdlata-
intban szot van olyan, amely »eddig el volt veszve mint
a gyongy, mely a tenger fenekén rognek tekintetike.

s milyen biztaté fizenet a szejtesztdi jovatban !

»Szél Arpad. Csak gyiijtstn on! — D. A, Az onik
szép torekvése a magyar nyelyben remélteti, hogy sz -
moseléfizetd taldlkozik. — B. Gyula. Ne hasonlitsa még
magit Petifihez, taldn idsvel. — F. Sandor, Egyiket
kozolni fogjuk . . . mert azon reményben éliink, hogy elbfizetd-
ket gyiijt. — Ange Pitou. Szerbuszt mondok én is és Munkdcsit
is tidvozlom, midta van ott (t i Padlizsban) felesdgét
ismeretlen létemre tiszteleme.

Mind sz6 szelint idéztem az » Onképzie 14 ész 4%
szmabol.

Moszt ilot bele egy &jtetezést ily czimen:

»A tandrok szigora a versirds megnehezitése kiriils.

Az ozonna-pénzembl medtatajitottam annyit, hogy
a muntfimat tiadjit, med hogy . . .

Jaj, nem folytatom. A papa tednap isz medbajacz-
tozott, hogy vejszet ilot, ahelyett hogy a vizddja tészil-
nét. De mitoj ép moszt indult med az »Onképzic ! Szie-
tet : méd ma be tell vidnom a 4% detlinfcziot.

Fojdé baczi tezeit czétolva, majadtam

hii tisz ojvaszdja Vigydzo Laezi.
CSODABOGAR.
— A ,Vas. Ujs.* m. heti szamahol. —
»Blondin, a hires Blondin megint szerepel és fagyasztja
vérét ¢ mereszti égnek hajszdlait anézbk szemeinek.s
Ugyan mér, dreg!

ZERKESXTOI UXENETEK.

/4

(3 / Bitominons®. Aszfiltos em-
7 / /%'I ber ne panaszkodjék azon ha pech-
= = chel dolgozik. Ink&ébb a kozdn-
M @ ség. — Musc. t. ¢. Szent Petrosal-
pingostaphilinusra, ez sok! — Sfrs. Majd a megeldz6k utin, —
Petrus. Istoezy méitdn kesereghet rajta, hogy egy héten harom
akademiai dijat vittek el a zsidok: u. m. Simonyi, Kilényi s
Bénbezy. De hat megvan neki a nagy elégtétele az Engel szobrisz-
ban. — Vdn Krly (Bdpst.) A jézsnitdk azt tartjik (igy olvastuk
b. Toldy Pista kdnyvében) : »si quid fecisti, nega!e Ezt mi nem
kdvetjiik. Jokai meg, ha valami kellemetlen ‘dolgot koz5it o lapja,
masnap kijelenti, hogy tudomdsa sem volt a kozleményr0l s bele-
egyezése nélkil keriilt oda; ami igaz is, mert § a lapjait még
nyomtatisban sem olvassa. Eza mbd szintén kényelmes, és tisz-
tességesebb is amanndl ; s a jelesek példdit kbvetni dicsd. Tehdt a
»Fov, L.c-ra vonatkozd »csodabogdre tudtunk nélkiil keriilt a
»B. J.« m. h. sz&émdba, mely vallomasunk anndl nyomobsabb, mert
igaz is, amivel nem minden vallomas dicsekedhetik. Hiszen
abban & »csodabogdrbane csak az volt érthetatlen, hogy meg lehe-
tett érteni. — Studiosus. Batran mdskor is, — S, I. Csakugyan

vérmereszts s hajfagyaszio passus az ! — Csaldn. Folytassa !

FelelOs szerkesztd : CSICSERI BORS.
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Mulattatasul!

Durrands nélkiali Flober
dér lbvaszethez 12. 14
50 krtél 1.80. Vas
zedrral 9 frt, kuglizo babuk 2.25 La
4 {rtig. Ang. Croquet jaték 18—25 frtig. K
‘_’_.'10.('iummi1‘|yv'i:t 20 krtal 1 frirg. Haldszd eszkozok, 2sindrra
elldtott horgok 10 krtol 1.804g, bilok, haldszd botok 1 —16 frt
cealogalé legyek boroggal dtzja 8O kr. Dr. Schreeber teljes tor
nakésztléke 1skol os Torna eszkozo k
kivdnt nagysdghe e, Gyermek huta 13.50. Tor
svokiloja 30 kr, Szines papir lnmpionok kerti tnneps k kivildgitass
u:f.o {ﬁl\rmfjnium sipladdk :{» i'}:‘ 7 rwu!«iur..bh:\l 12-1 'k' . madirtanits
inldds 98— L1 frtig. Legjobb Moskow Cigarettpapir sapkdval ohajtds sze
rinti olcsd cigarotlh onmagn gydrtasahoz 100 drb. Iﬁﬁikr Ehbez késziti
drilagi készitéshez gép 3 frt. Har monika accordeon tremolo tromn

1 7 frt, nagyobb contra bassal 15—21 frtig. Id6 joslo bardt
dvmérdval 1.25—2 frtig. Madar kalitka asztalkdval 8—14 frug
Virdg asztalok 8 =20 frtig. Fikus edények dllvdny
nyal 5—9 frtig. Jupanilegyezd 20 kr. Divatos le
gyezd 125 frt, Uy Gyongyvirag illatszer, igen ked
velt frt. 1.20.

T 7 ¢ Saolid valedi Nickl tartés és pontosan jir
UJ! Remontoir zsebora kettés fodu
lel kules nélkil felhuzbaté, romldsnak nincs kitéve
mert mutatsja kinyitds nélkaligazithato 10 frt, Ajdul
tom megtekintés végett drdsoknak, kész vagyok, ha meg nem felelne
nap utidn is 4 pénat viss:utén!ezg. ‘ AN

x X i ohdnyvagd gép ha erékkel, kdnnyer
DO]I&II)’ZG‘\ “a]\ . kezellwyu"- 18 frl? l)\;‘hfnn)'l nedvesen tarts
bodon 3,50 —4.50-ig: Goz pipaszér tisztito 1.80, Strassburgi szdrazan 821v(
vaddsapipn 1—1.50. Bago talcza 1—1.25, Kanoezos gyufa-tarté 85 krts
1.30-ig. Onms gito]l mikod arette gép dobdnytartoval 2 frt. Narguil
er kefell dobdnyz0 palacsk 2.80—8 frtig. q
Megrendeléseknél képes arjegyzéket mellékel

Kertész Todor, B PN 3,

A Karassin-féle borostydnkd lel-
hely 6rokdseinek van szerencsé-
Jok t. c¢z. megbizbikkal tudatni,
miszerint a binyajokban a leg-
ujabb idkben felfedezett dis bo-
rostydnréteg kovetkeztében, az
drakat nagysiagukhoz képest 80
szdztdlival lejebb szdllitottik.

Ezen meseszerii olesd drak
dltal reménylika természetes bo-
rostyinnak megalapitott, de a
sok értéktelen és az egészségre
kiros utdnzds dltal megingatott
j6 hirmevét fenntarthatni,

A Jotillas mellett!
természetes horostyankibil
Készitett
szivar-szivék
arai diszes tokban.

ezelStt

g ifgradi P
112 5)2.50
s
VI, G 30

L. szdw 12 cws. hossza ..
Wt leingennt o
Szivarka-szivok

202 5.
1. Jg b ¢|lﬂ.vj4.-—
V. 7
diszes tokban.

L. szdm 10 cmt, bo seu & (15 & (5. —
[ A B “ Y12 %82 50
B faaduy, % S¢10 (2 —
W Sidihs mivich 8:a)iee
V. =L B o ¥ *lesglro
A fentebbl Arakért e jelen hir.

de 68 mogjelonesi napjitél sza-
mitva 4 houg szavato,uok s fea-
tarijok magonknak ezea 1ddn
t 1 uz drakouk esotleges fol-
emelésar, 908 506

Megkiildetik a7 Osszeg bekil-
dése vagy utinvit melle t. —
Megbizas k képvisslonkhoz

HENN W.

7 1 . h urboz intézendsk
mt. hosszn 3 “
820ars2ivé rorme. BEC b’

etes nagysiga. X., Dampfgasse 11

Természates
nagvaiga a' 10
cmt, hosszu ssi.

* warka-szivOnak.

Nyujtsuk a szerencsének jobbunkat!

400,000 R. marka

fonyereményt igér kedvezs esetben @ legujabb nagy
pénz-sorsjaték, mely a magas kormany altal
jovahagyatott és biztosittatott, .

Eme ujabbi jiték-tervezet elényds berendezése ab-
ban: 4ll, hogy rdvid par ho lefolydsa alatt 7 sorsoldsban
45,200 nyereménynek kell bizton torténni, ezek
kizott vanvak fouyeremények esetleges 400,000 r.
marka illetdleg

nyeremény 250,000 1 nyerem. 12,000
> 150,000 24 > 10,000
> 100,000 4 > 85,0002
> 60,000 « 5 » 35,000 «
> 50,000 6 » 3,000
» 40,000 21 » 2,000
> o »

[P

30,000 - ) 1,000,
25,000 = 300 =
20,000 50 300
15,000% §25.150 » 188 =
sth. stb,

Eme nagy § az dllam dltal biztositott pénzsorsjaték
legkdzelebbi nyereményhuzdsa hivatalosan meg van dlla-
pitva és

mar folyé €vi junius 9. és 10-én

fog megtartatni, és erre

-0 U 10 D

1 egész eredeti sorsjegy ara csak 6 marka 3/, 0. é. frt b. |,
I fél > > > » 3 » PBly> > » >
| negyed > > > it —90kr

Mindennemii megbizisok, a pénz bekiildése
postautoni fizetés vagy az Oésszeg utanvé-
tele mellett a leglelkiismeretesebben teljesittetnek,
mindenki az dllam czimerével ellitott eredeti sors-
jegyet tolimk sajit kezeinkbe kapja.

A megrendelésekhez a szitkséges hivatalos terveze-
tek ingyen mellékeltetnek, s minden huzds utdn érdekelt
feleinknek felhivds nélkiill megkiildjitk a hivatalos huzési
lajstromot.

A kifizetések mindig pontosan s az dllam jotdllisa
mellett tOrténnek, s egyenes bekiildés vagy az érdekelt
kivdunatdara OsszekOttetéseinknél fogva Osztriak-Magyar-
honban minden nagyobb pénzpinczén teljesittethetik.

Osoportozatunk mindig a szerencse kegyeltje volt
s érdekelt feleinknek gyakran a legnagyobb nyereménye-
ket fizettiik ki, tobbek kozitt 250,000, 225,000,
150,000, S0,000, 60,000, 40,0060 stb. mar-
kasokat,

Egy ily a legszolidabb alapokra fekte-
tett villalatnal elbrelithatolag mindeniitt a legélénkebb
részvétre lehet bizton szdmitani, a ez okndl fogva min«
denki sziveskedjék a kozelgé huzas végett is,
mindennemit megbizdsait minél elobb, bekildeni.

Kaufmann és Simon
bank- és véltéiizlete Hamburgban.

Mindennemii allamkotvények, vasutirészvények és hitel-
sorsjegyek bevdsarldsa és eladdsa.

U. 1. Ezennel koszimetlinket nyilvdnitjuk, a régebbl 1dik Gta meg-
ajindékozott bizalomért, s midin eme ujabbi sorsjiték kezdetével a
résztvételre felhivandk, ezentul is igyekezui fogunk, allands, pontos és
lelkiismeretes kiszolgdltatis dltal igen tisztelt érdekelt feleink teljes
megelégedését kidrdemelhetnl,

A fentebbiek.
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t Megbizhatd, nyajas és onz

biztos gyogykezelés tekinte
ez intézet kiilgnosen ajanlh:

Bekiildetett.

Dr. Leitnd
37 év 6ta fendllo
rendelési intézetéb

Pesten 8 dob-utcza 14, sz.,
kos, sot idiilt betegségeke
dnfertdzésnek minden ki
kezményeit ,  tehetetlense
stricturdékat, minden ndi by
ségeket, fehérfolydst és b
jokat, ritht 2 6ra alatt levé
is, biztosan, alaposan és gyc
gyogyit, andlkil, hogy a k
hivatdsiban akaddlyozyva
na és csak  sikerillt gyog
utdn fogad el tiizteletdija
Rendel naponkint d, u, 2—
és este 7—10 Ordig.

urak szamara!

20 db 5 mirka, 40 db 5 mir)
Stin. ¢, Srn. 10,

Cab. vagy stereoskop keéj
10 darab 5 marka, a legfinom
szingzve 10 mirka.
Megkiildi vammentesen.
Forintosok vagy levilbilyes
Jizetésiil, 3 frt =3 marka

Griinbanm Miksa miikereskeds
Berlin €. Jerusalem-strasse

érdekében

Sajit

mindenki gydri czégem

mert a vért linczok mind

egyéb megasztalisa utdn:

son alapul. — Fidkjaim n:
csenek,

iigyelj

ORALANCZO}

Kbzkedvelt vért 1
¢zok darabja 5 mérks
8 forint osztr. ért. a vald
aranytul meg nem  kiil
boztethettik. 5 évi irdsh
jOtdllds,

Jotallasi jegy Ao
napon ndlam megvett vé
lanezért - évi jotill
vallalok el, azaz én viss
veszem ezen linczot a 1
fizetett pénz visszafizete
mellett azon esetben, ha
5 évi haszndlat mellett me
feketednék,

Griinbaum M., Berlin C.
Jernzsalemstrasse.

A megkiildés mint le
vammentesen tor
nik. Ismét eladéknak A4r
engedés.




1000 forint

azon urhdlgynek, a ki az én

szeploiromnak

haszndldsa utin ugy a szep-
18t, mint & maj- és terhes-
ségi foltokat ¢s » mapbar-
nulast s egyataldban minden
azarezbor hatrinydra levl szint
el nem veszti, — Megkiildom

utanvétel mellett. Egy tégely dra 2 frt 10 kr. — Fischer

Robert, a vegytan tudora,

Béos, I., Johannesgasse Nr, 11,

P (sak & frt oszir, ért, —3mg

ey

egész

bécsi druraktdr berendezéssel egyiitt!

faragott fakerettel egyiite,
1 érdekes regény, pikans,

1 pompds allé lAmpa.

1 nagyszeri ehinal virigeddny.
6 drb finom vaszonzsebkendé,
2 igen szép miialak,

Ez mind egyiittvéve

Ez mind egyiittvéve csak 4 forintba keriil !

1 pompis inga-6ra, pentosan jird, 1 pompis ezukorszelencze zdrral
1 na gysrerfl szinnyomatos kép U
12 mindig fehéren marado kanal,

+ 12 darab legfinomabb ndvény-
1 fgen csinos aranykeret tikor,

{abol,
1 virigedény szobiaba vald,
8 metszott ivopohdr.
1 naptir ISSO-ra.
1 ehina thea-szelenczo thedval,

Azappan.
1 palaczk valodi kolnd viz.
1 Ppeffermann-féle fogpasta,

csak 4 forintba keriil!

e e e —————— T
A ki tehdt ezen raktirt megszerezni ohajtja, az forduljon

Bées, 16. Praterstrasse 16. Bics,

,3Um grossen

Postan is megkilldethetik, azonban a lida hozzd 55 krba Keril,

oszlidalyozasra

Ausverkauf“-hoz.

alkalmas

eredell

Mayer--

(Tierok

16,000

gép
forgalomban.
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érem

Kérem

gyéri-
jelvényt

kivdnni,

GROSSMANN J.

S viezi-
Koéorut

BUDAPESTEN,

76-dik
szim.

Az Athenaeum konyvkiado-hivatalaban

Budapesten (Ferencziek tere 3. sz.)
megjelent s dltala minden konyvkereskedésben kaphatd:

AZ ILLEM,

UTMUTATO A MUVELT TARSASELETBEN
Irta
EGY NAGYVILAGI HOLGY.
Ara | frt 80 kr.
1 forint 90 krajezéar eldleges bekiildése utin vidékre
bérmentve kiildjitk meg.

A fentebbi czim alatt egy hézagp6tld, kitiing munka
jelent meg, melynek égetd sziikségét a magyar kozonség
régbta érzi, mert & német és franczia efféle miivekben nem
taldl kielégitd utmutatist a magyar tdrsadalmi életre
nézve, A mi irdja hazank tirsadalmi szokdsait behatban
tanulmdnyozta s sokoldali tapasztalatainak nyomdn nem-
caak dltaldnos szellemiit munkat irt, de tokéletes magyar
mivel ajdndékozta meg a kdzdnséget. Ohajtand6, hogy ezen
nélkiilé6zhetetlen kdnyv mielshb meghonosuljon
minden oly csaladban, mely eurdpai mfiveltséget hazafias
érziilettel pérosit,

T4jékozésul ide igtatjuk a kinyv tartalomjegyzékét :

Az illem a malt szdzadokban Az udva-
riassdg mint az élet tudomdnya. A j6 modor sziikségérol,
A j6 modor jellege, Az >0r,« az »uri holgy.« Az etiquette
sz6 eredete. — A magaviseletrdl A csalddban, A
templomban. Feljebb valékkal és alantabb allokkal szemben.
Az utezin, Nyilvinos helyeken. A szinhdzban. — A bemu-
tatdsr6l. A megszélitdsrol, Litogatasok. Névjegyek hasz-
ndlata, Ajindékok. Fogaddsok. — A magatartds A
jhrdsrol. A koszontésril. A térsalgdsrol. Bokok, Az
Oltbzkodésril. A esin, Mikor hogy kell 8ltézni: otthon,
utezdra, litogatdsra, utazdsra, ebédre, estélybe, bilba, Ek-
szer. Menyasszonyi Oltdzet, GydszOltizet. Férfi divatok. —
A levéliras Levélpapiros. Levelek dltaldban. Hivatalos
levelek, A megszolitis és befejezés. Meghivok. Czimezések,
— A keresztell. Az elfzmények. A komdk. Az ajin-
dékok., A szertartds. A bérmalis, Elsd bemutatds a vildgba.
A hdazassdg I Az elézmények. Az eljegyzés, Mt~
kasdg. Az ajindékok. A ndszkiséret. A kelengye. II. A lako-
dalom. Elutazds. Tarsadalmi teendSk a visszatérds utdn

“|— A hdztartds. A hiz kormdnyzata. A szobdk beren-

dezése. Az ebédl. Az asztal, J6 modor az asztalndl. A szol-
gilat. A fekete kdvé. Szivarozds. Még egy par sz6 a szolgd-
latrél. Vendéglatas Reggélyek. Ot oOrai thedk
Meghitt esték és jour fixe. A jatékasztal, Estélyek. Bilok
= Vendéglatds falun A hiziak kitelességei ven-
dégeik irdnti és viszont. Kerti mulatsdg és sziiret. — Sport,
Lovaglds. Vaddszat. Korcsolyézds. — Nyilvinos mu-
latsdgok. Nyilvinos balok. Piknikek. Alarczos balok.
Jelmezbilok. — Nydri mulatsdgok. Tanczvigalmak.
Majilisok és kirdndulisok. — Mikedvelli eldadd-
s ok, Oharndeok. Eloképek. SzinielGaddsok, — Faluh e-
Iy eén, FirdShelyen. Utazison., — A gydsz. Rogtdni
teendtk. A temetés, Ldtogatdsok. A gydszmise, — Nem-
zetkdzi illem, — Kiilonbozd illemszabdlyok. — Zdarsz 6.

A magyar nemzefi irodalom

torténeti ismertetése.
Osszedllitotta
BEOTHY ZSOLT. "
A kozépiskoldk VL, VIL, VIIL, osztdlya szdmdra,
I. katet,

TITKOLT SZERELEM

IRTA

IFJ. ABRANYI KORNEL,

Két kitetben. — Ara 2 frt 49 kr,

Abrdnyinak e regénye g
Jelen tarsadalmi életbO] van me.
ritve. Meséje a magyar aristge
kratia 1égkorében jhtszik, mely
légkdr a maga jellemz0 sajitage
gaiban épp oly érdekfesziw]g'
mint mivészileg van jellemezye,
Foalakjai grof Dialnoki Albert
és neje Elza, és gréf Béthorj
Aurél. Az Elza és Aurél kgt
tdmadé szerelem, mely végzetes
erdvel fejlodik, képezi a regény
alapjit. Nemcsak egy koltSileg,
# minden részletében ragyogd
phantdsiaval, és mély reflexidk.
kal el6adott torténet ez, hanem
egyszersmind, egy lélektani p, e
bléma megolddsa. Az t. i. hogy
bérmily nemesek legyenek is az
egyének, bir mennyire szigorun
ellenbrizzék is érzelmeiket, a
szerelem szenvedélye képes f3i=
dtlni & helyzet Osszhangjét, s a
foldlt Osszhangban legyOzni
minden ellendlldst: de ugyans
akkor a sajit bukdsa is elérkes
zett, 8 maga is megsemmisiil,
Follép e regényben az aristocra«
tikus osztdlynak csaknem mine-
den typikus alakja, ugy a férfi-
mint a nd-vildghdl. A salonok
versengése, az aristokratikus el-
vek, szokisok, és a kaszinbi élet.
A regény els8 része egy béios
szerelmi idyll, mely falon jit-
szik, s a’szerelemlfejlCdése Hasze
van kdtve a politikai élet har-
czaival. A masodik kitet a sze
mélyek csatdja, mely Budapes-
ten jétszik, A regényben elSfor-
dulé. s egészen élethii alakok, s
érdekesebbnél érdekesebb hely-
zetek rajzai, melyek mindvégig
nemcsak ébren tartjdk, de egé-
szen lebilincselik a figyelmet,
pdrosulnak a jeles szerzbnek
mdr dltaldnosan e ismert és ked-
velt szellemes, szingazdag, és
Stletekts) ragyogd irdlydval, —
8 egészben véve barmely érdekes
franczia regénynyel kidllja a
versenyt, s & magyar regény-
irodalomnak diszére vilik,

MOLIERE MUVEI:

A képzelt beteg. Ford. Berezik
Arpadd . . . . Bokn
Sganarella, vagy =zt hiezi,
hogy meg van csalva, Fordi-
totta Szdsz Kdroly . 40 kr.
A férjek iskoldja. Forditotta
Szdsz Kdroly . 40 kr.
A szeleburdi. Ford. Paulay E.
— A Kkelletlenek. Ford. Ke-
mény K. — Scapin csinyei,
a Siciliai, Ford. Puky J. Egy

A legrégibb idéktdl Kisfaludy Karolyig.
: Masodik javitott és bévitett kiadas. ‘

Ara 2 frt. |

kotetben frt 40 kr.
A nok iskoldja. Forditotta
Bzdsz Karoly . . 40kr,
|A nék iskolajdmak birdlata.

Ford. Szdsz Kdroly. 40 kr.

(Budapest, 1880.) Nyomtatja a kiad6-tulajdonos: Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytirsulat,





